OMNICARRY MULTI-FIT OUTSIDE-THE-WAISTBAND HOLSTERS -
OMNICARRY MULTI-FIT OWB HOLSTER RIGHT HAND BLACK

OMNICARRY MULTI-FIT OUTSIDE-THE-WAISTBAND HOLSTERS Features
Universal Fit Consealed Carry Holster Outside Waist Band, Fits over 300
Handguns Superior Retention Use with Fullsize, compact and sub-compact
pistols Adjustable Retention Plate Secure and comfortable fit with foam &
mesh backer, Belt attachment with two pre-installed high strength Tegris belt
loops Fitted for all slide mounted optics

Attributes

Name: OMNICARRY MULTI-FIT OWB HOLSTER RIGHT HAND BLACK
Manufacturer: ADAPTIVE TACTICAL, LLC
Product no.: 430112973

Mfr. No.: HT-01002-R

Color: Black

Hand: Right

Material: Polymer

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 216mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 140mm

UPC: 198168899199

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das OMNICARRY
MULTIFIT OWB Holster

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des OMNICARRY MULTIFIT OUTSIDETHEWAISTBAND HOLSTERS von
ADAPTIVE TACTICAL, LLC. Dieses Holster bietet eine universelle Passform fiir iber 300 Handfeuerwaffen und ist
speziell fur das verdeckte Tragen konzipiert. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Holster fur deine spezifische Waffe geeignet ist.

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Holster in einwandfreiem Zustand ist.
Halte das Holster und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Holster nur flr den vorgesehenen Zweck.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Tragens von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Holster nur mit Handfeuerwaffen, die fir das Holster geeignet sind.

¢ Achte darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor du dich bewegst.

Vermeide es, die Waffe aus dem Holster zu ziehen, wahrend du dich in einer belebten Umgebung
befindest.

Stelle sicher, dass die Halteplatte korrekt eingestellt ist, um ein Verrutschen der Waffe zu verhindern.
Uberpriife regelméaRig die Giirtelbefestigung und die TegrisGlirtelringe auf Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Befestige das Holster sicher an deinem Gurtel mithilfe der zwei vorinstallierten TegrisGurtelringe.
o Stelle sicher, dass das Holster fest und sicher sitzt, bevor du die Waffe einsetzt.

2. Nutzung des Holsters:

[¢]

Setze die Waffe vorsichtig in das Holster ein, sodass sie sicher gehalten wird.

Uberpriife, ob die Halteplatte korrekt eingestellt ist, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.
Trage das Holster in einer Position, die dir sowohl Komfort als auch schnellen Zugriff auf deine
Waffe ermdglicht.

Achte darauf, dass das Holster nicht durch Kleidung oder andere Gegenstande verdeckt wird, die
den Zugriff auf die Waffe behindern kénnten.

o

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Holster gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Wenn das Holster beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um zu verhindern, dass es in die Hande von Unbefugten gelangt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt besuche bitte die Website von ADAPTIVE TACTICAL, LLC oder



kontaktiere den Kundenservice.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von gréter Bedeutung ist. Halte dich an die oben
genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher sind.



OMNICARRY MULTIFIT OUTSIDETHEWAISTBAND
HOLSTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the OMNICARRY MULTIFIT OUTSIDETHEWAISTBAND HOLSTER. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of your holster. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the holster is compatible with your handgun model before use.

Always check that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Keep the holster away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for wear and tear; do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure safe handling practices at all times.

Specific Safety Precautions for Use

Universal Fit: This holster is designed to fit over 300 handgun models. Ensure a secure fit to prevent
accidental discharge.

Retention: The adjustable retention plate allows you to customize the holster's grip on your firearm.
Test the retention before carrying.

Comfort: The foam and mesh backer provide comfort during wear. Adjust the belt attachment for a
secure fit.

Belt Loops: Ensure the highstrength Tegris belt loops are properly attached to your belt for secure
carrying.

Optics Compatibility: This holster is fitted for all slidemounted optics. Ensure that the optics do not
interfere with the holster's function.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Attach the holster to your belt using the two preinstalled highstrength Tegris belt loops.
o Adjust the belt loops to ensure a secure fit on your waist.
o Make sure the holster is positioned for easy access and comfort.

Usage:

o

Always start with an unloaded firearm.

Place your handgun into the holster, ensuring it is seated correctly.

Adjust the retention plate as needed to secure the firearm.

When drawing your firearm, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Always reholster your firearm carefully, ensuring that no obstructions are present.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations.
¢ If the holster is damaged or no longer needed, consider recycling if applicable.
¢ Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the OMNICARRY MULTIFIT OUTSIDETHEWAISTBAND HOLSTER,
please consult the manufacturer's contact information provided with your product or visit their official website.

Important Note

This safety guide is intended to help you use the OMNICARRY MULTIFIT OUTSIDETHEWAISTBAND HOLSTER
safely and effectively. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices. For further
information on product recalls or safety alerts, please refer to the EU's Safety Gate platform.



Guide de Sécurité du Produit pour le Holster
OMNICARRY MULTIFIT OWB

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster OMNICARRY MULTIFIT OUTSIDETHEWAISTBAND. Ce produit est congu pour offrir un
ajustement universel et une sécurité optimale pour le port de votre arme a feu. Il est important de lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

* Toujours vérifier que le holster est en bon état avant chaque utilisation.

Ne jamais utiliser le holster avec une arme a feu chargée si cela n'est pas nécessaire.
Garder le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Suivre les lois locales concernant le port d'armes a feu et |'utilisation de holsters.

Eviter d'exposer le holster & des températures extrémes ou a des substances chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le holster est correctement ajusté a ta taille et a ton arme.

Vérifie la plaque de rétention pour un ajustement sécurisé avant de porter le holster.

Utilise toujours le holster sur une ceinture appropriée et résistante.

Ne jamais tirer ou manipuler I'arme a feu pendant qu'elle est dans le holster.

Evite de porter le holster sous des vétements trop serrés qui pourraient causer une obstruction.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

o Fixe le holster a ta ceinture en utilisant les deux boucles de ceinture Tegris préinstallées.
o Ajuste la plague de rétention selon tes préférences pour assurer un maintien optimal de I'arme.

2. Utilisation du Holster :

o Place I'arme dans le holster en t'assurant qu'elle est bien en place.

o Vérifie que le holster est bien positionné sur la hanche pour un accés facile.

o Avant de retirer I'arme, assuretoi que la zone est dégagée et que tu es dans un environnement
sdr.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser du holster, assuretoi de le faire de maniére responsable.
¢ Ne jette pas le holster dans des endroits non désignés pour les déchets.
» Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en polymere.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le service client de
I'entreprise. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres détails pertinents a portée de main lors de la
prise de contact.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée de ton holster OMNICARRY MULTIFIT OWB.
Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina OMNICARRY MULTIFIT OUTSIDETHEWAISTBAND di ADAPTIVE TACTICAL, LLC.
Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che la fondina sia compatibile con la pistola utilizzata.

Controllare regolarmente la fondina per segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Tenere la fondina e la pistola lontane dalla portata dei bambini e di altri individui non autorizzati.
e Seqguire sempre le leggi locali riguardanti il trasporto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare la fondina solo per pistole compatibili.

Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.
Non forzare la pistola nella fondina; assicurarsi che sia inserita correttamente.

Non lasciare mai la pistola incustodita nella fondina.

Durante il trasporto, assicurarsi che la fondina sia ben fissata alla cintura.

Evitare movimenti bruschi che potrebbero causare il disallineamento della fondina.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

o Fissare la fondina alla cintura utilizzando gli anelli di alta resistenza Tegris gia installati.
o Assicurarsi che la fondina sia posizionata in modo sicuro e comodo per I'accesso.

2. Uso della Fondina:

o Inserire la pistola nella fondina, assicurandosi che sia completamente inserita.

o Controllare che la piastra di ritenzione sia regolata per garantire una vestibilita sicura.

o Per rimuovere la pistola, afferrare saldamente la fondina e tirare delicatamente la pistola verso
I'esterno.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire la fondina secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti in plastica.
¢ Non gettare la fondina nell'ambiente; utilizzare i contenitori di raccolta appropriati.
¢ Se la fondina e danneggiata, contattare le autorita locali per le indicazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il punto di
assistenza locale o consultare il sito web ufficiale di ADAPTIVE TACTICAL, LLC.

Si prega di notare che questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). Per la sicurezza dei consumatori, &€ fondamentale seguire queste istruzioni e
rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami tramite il sistema Safety Gate dell'UE.
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